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بيان موجز أعده الأمين العـام عـن المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن 
  وعن المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل 

إضافة   
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخـــة  ــــس الأمـــن في الوثـــائق 2001/15/ تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
١٩ آذار/مـــــــــارس ٢٠٠١، و S/2001/15/Add.3 المؤرخـــــــــة ٢٨ آذار/مــــــــــارس ٢٠٠١، 
و S/2001/15/Add.5 المؤرخـــــة ٢ نيســـــان/أبريـــــل ٢٠٠١، و S/2001/15/Add.6 المؤرخــــــة 

٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١، و S/2001/15/Add.7 المؤرخة ٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
وخـلال الأسـبوع المنتـهي في ١٠ آذار/مـارس ٢٠٠١، اتخـذ مجلـــس الأمــن إجــراءات 

بشأن البنود التالية: 
قـــــرارات مجلـــــــس الأمــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ 
 S/ 1999/25/Add.43 (١٩٩٨) و ١٩٣٩ (١٩٩٩) و ١٢٤٤ (١٩٩٩) (انظـــر الوثــــائق
و 51؛ و S/2000/40/Add.6 و 9 و 18 و 22 و 27 و 33 و 38 و 45 و 46 و 50؛ 
و S/2001/15/Add.3 و 7؛ وانظــــــــــــــــر أيضـــــــــــــــــا S/1998/44/Add.13 و 34 و 38 و 42؛ 

و S/1999/25/Add.2 و 3 و 11 و 18 و 22) 
واستأنف مجلس الأمن نظره في هذا البند في جلسته ٤٢٨٦ المعقـودة كجلسـة خاصـة 

يوم ٦ آذار/مارس ٢٠٠١ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
ولـدى اختتـام الجلسـة، أصـدر الأمـين العـام البيـان التـالي وفقـا للمـادة ٥٥ مـن النظــام 

الداخلي المؤقت للمجلس: 
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�نظر مجلس الأمـن في جلسـته ٤٢٨٦، المعقـودة كجلسـة خاصـة في السـاعة 
١٦/١٥ مـن يـــوم ٦ آذار/مــارس ٢٠٠١، في البنــد المعنــون �قــرارات مجلــس الأمــن 
١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨) و ١٢٠٣ (١٩٩٨) و ١٢٣٩ (١٩٩٩) 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
�ووفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـــادة ٣٧ مــن النظــام الداخلــي 
المؤقت للمجلس، وجه الرئيس الدعوة لسـعادة السـيد زوران سـيزيتش، رئيـس وزراء 
ـــال  جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، وإلى ممثلــي الأرجنتــين وألمانيــا وإيطاليــا والبرتغ
وبلغاريـا وبولنـدا وتركيـا ورومانيـا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا والسـويد وكنـــدا وهنغاريــا 

واليابان واليونان. 
�ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، دعــا 
الرئيس، بموافقة الس، المراقب الدائم لسويسرا لدى الأمـم المتحـدة إلى المشـاركة في 

المناقشة، دون أن يكون له حق التصويت. 
�ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، دعــا 
الرئيس، بموافقة الس، وبموجب المادة ٣٩ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن 
السـيد ريتشـارد وايـات، القـائم بالأعمـال بالنيابـة لوفـد اللجنـة الأوروبيـة لـدى الأمــم 

المتحدة. 
�وأجرى أعضاء الس مناقشة بناءة مع رئيـس وزراء جمهوريـة يوغوسـلافيا 

الاتحادية�. 
الحالــــة في ليبريــــــا (انظـــــر الوثـــــائق S/22110/Add.3 و Corr.1؛ و S/23370/Add.18 و 46؛ 
و S/25070/Add.12، و 23 و 32 و 38؛ و S/1994/20/Add.15 و 20 و 27 و 36 و 41؛ 
و S/1995/40/Add.1 و 14 و 25 و 36 و 44؛ و S/1996/15/Add.3 و 4 و 14 و 18 و 21 

و 34 و 47؛ S/1997/40/Add.12 و 25 و 30) 
ــوم ٧ آذار/  واسـتأنف مجلـس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٢٨٧ المعقـودة ي

مارس ٢٠٠١ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
ـــد خــلال مشــاورات  واسـترعى الرئيـس الانتبـاه إلى مشـروع قـرار (S/2001/188) أع

الس السابقة. 
ــــده  S، واعتم وشــرع مجلــس الأمــن في التصويــت علــى مشــروع القــرار 2001/188/
بالاجمــاع بوصفــه القــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)؛ (للاطــــلاع علـــى نـــص القـــرار انظـــر الوثيقـــة 
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S/RES.1343 (٢٠٠١)؛ الــتي ســتصدر في الوثــــائق الرسميـــة لـــس الأمن، الســـنة السادســـة 

والخمسون، قرارات ومقررات مجلس الأمن، ٢٠٠١). 
كفالة اضطلاع مجلس الأمـن بـدور فعـال في صـون السـلم والأمـن الدوليـين، ولا سـيما في 

 (S/2000/40/Add.35 انظر الوثيقة) أفريقيا
استأنف مجلس الأمن نظره في هذا البند في جلسته ٤٢٨٨ المعقـودة في ٧ آذار/مـارس 
٢٠٠١ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة، وكـان معروضـا علـى الـس 
ـــم بالنيابــة  رسـالة مؤرخـة ٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائ

لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة (S/2001/185). ورفعت الجلسة مرة واحدة ثم استؤنفت. 
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلـي الأرجنتـين وأسـتراليا وباكسـتان والـبرازيل وبـيرو 
وبيلاروس والجزائر والسويد وكرواتيا وكندا ومصــر وناميبيـا واليابـان، بنـاء علـى طلبـهم، إلى 

المشاركة في المناقشة، دون أن يكون لهم حق التصويت. 
رسالة مؤرخة ٤ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من 
ـــم  الممثــل الدائــم لجمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة لــدى الأم

  المتحدة 
أحال الممثل الدائم لجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحـدة، طـي 
/S)، رسـالة  رسالة مؤرخة ٤ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيـس مجلـس الأمـن (2001/191
تحمل نفس التاريخ موجهة من وزير خارجية جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، يلتمـس 
فيها عقد جلسـة طارئـة لـس الأمـن يقـوم خلالهـا وزيـر الخارجيـة بتقـديم خطـة عمـل أعدـا 
حكومة جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة لاتخـاذ تدابـير وقائيـة لوقـف العنـف ولتحقيـق 
استقرار دائم على الحدود مـع جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة (إقليـم كوسـوفو) ولمنـع امتـداد 

العنف إلى جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة. 
وقد اجتمع مجلس الأمن للنظر في هذا البنـد في جلسـتيه ٤٢٨٩ و ٤٢٩٠ المعقودتـين 

يوم ٧ آذار/مارس ٢٠٠١ استجابة لذلك الطلب. 
ـــس، بموافقــة الــس، ممثلــي ألبانيــا وبلغاريــا وتركيــا  وفي الجلسـة ٤٢٨٩، دعـا الرئي
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وسلوفينيا والسويد وكرواتيا ويوغوسلافيا واليونـان، 

بناء على طلبهم، إلى المشاركة في المناقشة، دون أن يكون لهم حق التصويت.  
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وفي الجلسة ٤٢٩٠، قال الرئيس إنه أذن له، على إثر مشاورات أجراها الـس، بـأن 
يـدلي ببيـان باسـم الـس، وتـلا نـص ذلـك البيـان (للاطـلاع علـى نـــص البيــان انظــر الوثيقــة 
S/PRST/ 2001/7؛ التي ستصدر في الوثائق الرسمية لـس الأمـن، السـنة السادسـة والخمسـون، 

قرارات ومقررات مجلس الأمن، ٢٠٠١). 
 (S/ 2001/15/Add.7 الحالة على طول حدود غينيا وليبريا وسيراليون (انظر أيضا الوثيقة

اجتمع مجلس الأمن للنظر في هذا البند في جلسته ٤٢٩١ المعقودة يوم ٨ آذار/مـارس 
٢٠٠١ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي غينيا وسيراليون، بناء على طلبهما، إلى المشـاركة 
في المناقشة دون أن يكون لهما حق التصويت.  

ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، وجــه الرئيــس، 
بموافقـة الـس، الدعـوة إلى رود لوبـيرس، مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لشــؤون اللاجئــين، 

وذلك بموجب المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت لس الأمن. 
 


